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A1aBAocTE NPOCEKTIKA TO NAPOV EYXEIPIOIO NpIv and TN Xpnon Kai GUAGETE To yia HEAAOVTIKN
avagopd.

ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ AZ®DAAEIAZ
MpIv  XPNOILOMOINOETE TNV NAEKTPIKN) OUCKEUN NPENEl va AaKOAOUBEITE TIGC PBACIKEC NPOPUAAEEIC,
oupnEPINAPPBAVOUEVWY TwV akoAoUBwV :
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AlaBaoTe OAeC TIC 0dnVYieC.

Mpiv anod Tn xpron BeBaiwBeite 0TI n TAoON Tou JIKTUOU AVTIOTOIXEI O QUTAV MOU avaypageTal oTnv
ETIKETA TNG CUOKEUNG.

Ma TNV anoQuyn TPAUUATIOPOU, €AV TO NAEKTPIKO KAAWDIO 1 TO PIC I} TO GUVOAO TNG CUOKEUNG
napouaialouv POOPEC , N 0€ NEPINTWAON NTWONG N dlapponG TNG GUOKEUNG , aneuBuvBeiTe oTo
NANOIECTEPO €E0UCIODOTNHEVO KATAOTNHA CEPPIC YIa EAEYXO KAl ENICKEUN).

Ano@UYETE PE KABE TPOMO TNV €NAPr TNG NAAKAG TOU 0idEPOU HE Ta NAEKTPIKA kaAwdia oTav eival (eaTn.
EykaUpaTta pnopei va npokAnBoUv and Tnv enagn Pe Ta JETAMIKA, (E0Ta pEPN , To (E0TO VEPO Kal TOV
aTuo.

Mnv a@nveTe To KAAWDIO Va KPEYETAl anod TNV akpn Tou TpanefioU i and aAAn Bepun enipaveia.

Ma Tnv ano@uyn nAekTponAnéiac, un BuBileTe NoTE To 0idEPO PETA OE VEPO 1) O€ 0MoIodNMNOTE AAAO UYpPO.
Eav autd oupBei, o€ Ba npeEnel va XpnoiPonoInoeTe Eava auTn TN GUOKEUN Kal va aneubuveeiTe oTo
g€oualodoTnueEvo kaTaoTnpa oepPIg TG ETalpiac.

MnV a@rVveTE TN CUCKEUN avermitnpnTn, 0Tav gival To QI¢ oTn npila r 0Tav n CUoKEUNn BPIioKETAl NAVW O€
010epwaTpPa.

Na TonoBeTeiTe TN OUOKEUN OE aTABEPN , ENiNEdN kal opICOVTIa ENIPAVEIQ.

. H xpnon a&eooudp nou dev npoTeivovTal and Tov KATAOKEUAOTH YMNOPEi va NPOKAAECEl TPAUKATIONO OTO

XpPNoTn Kal pOOPEG OTN CUCKEUN.

Mpiv TONOBETNOETE TN OUCKEUN 0TN Baon TnG , BeBaiwBeiTe OTI N EMIPAVEIQ MOU AKOUuWna n Baon Tng
OUOKEUNG €ival oTabepn).

H BaABida apaipeong akaTwv Ba npenel va ival  KAEIOTN kata Tn didpkela TG XPRonG.

Mn yepidere Tn de&apevn vepoU He (EOTO VEPO , APWHATIKO VEPO, EUDI, UYypO KOAAapiopaTog,
S1aAupa aPaAaTwong, HaAakTIKO poUX®WV i AAAO XNHIKO UypPO.

Byalete 1o ig ano Tn npila 0Tav O AEITOUPYEITE TN GUOKEUN, NPIV TO YEUIONA ) TOV KaBapioo.
Mnv XpNGCILONOIEITE TN GUOKEUN Yia AAAN ano Tn npoBAEnopevn Xpnon Tne.

Mnv ENITPENETE TN XPrON TNG OUCKEUNG 0€ dTopa ( oupnepIAapBavopévwy naidiwy ) Je PEIMHPEVN
avTiAnyn Kai NEPIOPICUEVEG OWHATIKEG KAl MVEUUATIKEG IKAVOTNTEG I KE AVENAPKN EMNEIpia, EKTOC av
empAEnovTal kal eknaidelovTal e Npogoxn and aTodo uneuBbuvo yia TN CWHATIKA akepaidTnTa Toug.
KpaTroTe To 0idgpo kal To kaAwdIo Tou Wakpid anod naidid katw anod 8 eTwv, O0Tav gival avappevo n
aKOUa KPUWVEI.

Byalete To I ano Tn npida npiv YEUIoeTe TN deEAMEVN HE VEPO.

Mn XPNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN YETA anod nTwaon , diappon 1 av napoucialel epgavn anuadia BAGRNG.
Mn XPNOIHOMOIEITE TN CUOKEUN OE €EWTEPIKOUC XWPOUC.

AnoBnkelOTE AQUTEC TIG 0dNYieC.

I'TA OIKIAKH XPHXH MONO



MEPITPA®H 2YZKEYHZ

Nopn ALOKOTTTNG ATOU

Jidepo
Alakomntng puBuLong
Bepuokpaociag oidepou

Evbeiktikn Auyvia Bepuokpaoiag

. , . Baon otepéwonc aibepou
KartdkL Soveiou vepou

Kouprmi Soxeiou atpol / Niow dKpo oTApLENC

NoBn doyelou

Mivakag puBuicewv
(BA.toookATW)

Aoyxeio vepou

AykLoTpo KOAWSiwY

PYOMIZH OEPMOKPAZIAZ NAAKAZ

PUBuon 3
(katdAAnAn via BauBoakepd)

40C<T<210C

Méylotn puBuLon
(katdAANAN via Awvad)

170°C<T<225C

PUBuLON 2
(katdAANAN via LAAAWVQ)

100°C<T<160C

Q¢on 1
(kotdAANAN Vit LETAEWTA)

70°C<T<120C



MINAKAZ PYOMIZEQN

EvOeIkTIKA Auxvia

PwTEIVA EVOEIEN apaipeonG ahaTwy EvBeikTikr} Auvia
AerToupyiag / «TENOG VEPOU»

Ev3eIkTIKR) AUXvia peoaiac @ DESGALE ey EvdencTikn Auxvia ugnAng
napoxng aTpou napoxng aTpou
|
EvOeikTIK Auxvia XaunAng
napoxnc aTpou .

AlgkONTNG MEIWONG NAPOXAG

aTpoU AiakonTng augnong
— napoxng aTpou
~ 0000000

AlakonTng AsiToupyiag

Koupni aneAeu@Epwong doxeiou vepouU
KpaTtwvTtag Tn AaBr Tou doxeiou vepou, NIECTE TO KOUWMI yIa va apalpeosTe To dOXEIo vepoU Kai va
NpooBETETE vePO.

Kandaki doxeiou
To kanaki €ival guvOedePEVO [E TO DoXEI0. Av uNapxel ENEIYN VEPOU OE auTd, NPEMEI va AVOIEETE TO KANAKI
Kal va NPooBECETE TNV anaiToUEVN NOCOTNTA. ZTN GUVEXEIQ KAEIOTE TO KANAKI.

MnpooTivo kal Niow akpo oTAPIENG
AlcukOAUVOUV TNV TOMOBETNON TOU OidEPOU TOOO KATa Tn OIdPKEId TOU OIDEPWHATOC 000 Kal KAaTa Tnv
METAPOPA TOU Kal anodnkeuan.

AlakonTng AsiIToupyiag

JUVOECTE TN OUOKEUN Kal naTnoTe To diakonTn Aeiroupyiac. H pwTeivi EvOeiEn Aeiroupyiag Ba avayel kai 6a
avaBooPrvel n evOeIkTIKN Auxvia XaunAng napoxng atpou. Ma va anevepyonoinoeTe T GUOKEUN, NATNOTE
napaterapeva To dIakonTn Asitoupyiac. H @wTeivy  €vdeiEn Asimoupyiag kal n evOEIKTIKR Auxvia XapnAng
napoxng atyou Ba ofrioouv unodeikvuovTag OTI N CUOKEUN BPIoKETal EKTOG AEITOUpPYIidC.

A1akONTEG pUOHIONG NAPOXNG ATHOU

H napoxn aTpou pnopei va pubpIoTEl TN XapnAn, Heoaia n uwnAn B€on. Aol enMINEEETE TV napoxn aTuou
nou eniBupeite (cUPPwWvVa We Tov nivaka pubpioswv), Ba apyxioel va avaBooPryvel n avTioToixn €VOEIKTIKNA
Auxvia , n onoia yetd and Aiya Aentd Oa napapeivel poviga avaupevn. And ekeivn Tn OTIyun, MMOpEi va
napayBei aTuoc.

AilakonTng PUOpiong Oeppuokpaaciag Zidepou
STPEWTE TOV OIAKONTN YIA va EMIAEEETE TNV eMBUPNTR Bppokpacia avaioya Pe To TUMO TOU UPpACHATOC.



EvoeikTikn Auxvia Oeppokpaciag Zidepou

'0O0o TO 0iIdepo Bepuaiveral, n evOEIKTIKN Auxvia Bepuokpaociac 6a napapével avaypevn. ‘Otav To 0idepo
(pTaoel 0T €MBupPnTr Bepokpaaia TOTE n evOEIKTIKA Auxvia Beppokpaaiag 6a ofnoel. ZTn OUuVEXeld, KaTd
TN OIApKeIa Tou OI0EPWUATOC N EVOEIKTIKR Auxvia Bepuokpaaiac 6a avaBel kal 6a ofrivel ava diaoTruaTa
Kabwc To oidepo diaTnpei TNV NPoeMAeyPEVn Beppokpaaia.

AlakonTng ATHOU

MathoTe To 0IAKONTN AEIToupyiac kai eMAEETE TV €mBuPNTA nNoooTnTa aTpou. H avTtioToixn £VOEIKTIKN
Auxvia 8a apxioel va avaBoofrvel kal Yeta and Aiya Aenta Oa napapével poviga avauppévn. And autn Tn
OTIYMA Kal €N€ITQ, WMOPEITE va NaATnosTe To dlakonTn aTpoU yia va apyiosl n napoxn. Kpatwvrag To
OIaKONTN NATNUEVO, EXETE OUVEXT NAPOXN ATHOU eV AnNeAEUBEPWVOVTAC TOV, UMOPEITE VA OIOEPWOETE XWPIC
aTtyo.

Ev3sIkTIKN Auxvia <<TEAOG vepou>>

Eav exel peivel Aiyo vepo oTo doxeio , Ba avayel n evOeIkTIKr Auxvia << TEAOG vepoU >>  Kdal OTn GUVEXEIQ
Ba akouaTouv dUO NXNTIKEC £I00MNOINOEIC NMOU UNOJEIKVUOUV TNV ENEIPN vepoU. Eav auTo oupBei, apaipéaTe
TO OOXEIO KAl YEUIOTE TO HE VEPO.

Ev3sikTIKN Auxvia a@aipeong akatwnv

Eav n evoelkTIKn Auxvia apaipeong aAdTwv avayel, onuaivel 0TI 0 AeBnTag npenel va kabapioTei and Ta aAaTa
MoU £XOUV OUCCWPEUTEI 0TO 0wTePIKO ToU. H Auxvia Ba oBnoel oTav n diadikacia apaipeong aAdTwyv EXEl
OAOKANPWOEi.

BaABida apaipeong aAaTwv
>TpéwTe TN BaABida kal apaipeoTe TNV yia Tov kaBapiopo Tou AéBnta (BA. €ikova 1 - oeA.6).

AYKIOTPO KAAWJiwv

‘'Otav n ouokeur Og xpnoldonoleital, Ta kaAwdia napoxng atdoU kal peUUaATog NpeEnel va anobnkeuovTal.
TpaBn&re npog Ta €Ew To AyKIOTPO, TUAIETE Ta kaAwdia yUpw anod Tnv unodoxr TUAIYHaTog kaAwdiwv kal oTn
OUVEXEIQ OTEPEWOTE TA GNPWYVOVTAC TO AYKIOTPO NPOC Ta HEOQ.

MPIN THN NPQTH XPHZH

1. AQaipEaTe 0nolodnNoTe AUTOKOAANTO 1) GAAO NPOCTATEUTIKO and To aidepo i anod Tnv NAAKa .

2. EmAEETE TN péyIoTn Beppokpacia kal o10epWOTE OOKIUACTIKA OE £va KOUUATI EAAPPWC BPEYHEVOU
UPACKATOC YIa HepIKA AeNTd, yia va anopakpUVETE TUXOV UNOAEiPpaTa and Tnv nAdka onwg
nepIypageTal oTnv napaypago «ZIAEPQMA ME ATMO».

ZHMEIQIEIS:

- Karad tnv npwrn xpirion, evoexerar va eEEABsr ano Tn ouokeun) pia napa&evn pupwdid. Auro
givar anoAura @uoroAoyiko kai 8a orauarnoer pera ano Aiyo.

- Kard tnv nparn xprion, evOexeral va eE€ABouv ano 1) nAdka, opiousva owuariora . Auto givai
anoAuvra @uoroAoyiko kair Ba orauarnoel perd ano Aiyo. Ta owparidia sivar afAafn kai
orauarouv va Byaivouv arno 1o oiOEPO LETA aro £va OUVTOUO XPOVIKO OIdoTnua.

- OTaV EVEPYOIOIEITE TI) OUOKEUI) , EVOEXETAI VA AKOUOTEI £vag rjxo¢ ano 1o Aepnra. Auro &ivai
PUOIOAOYIKO Kal OPEIAETAI OTNV dvTAnon vEPou amo 1o doxeio oro AEBnra.

- Kara tnv npoBspuavorn tne nAdxacg, 8a sEEABsI auTouara pia HIKpr) NoooTNTa aTHoU arno aurTi}.
AUTO givar puoroAoyiko kai Ba dIapkeoEl NEpinou 3 OeuTEPOAenTa.



XPHZH TOY 2Y2ZTHMATOZ ZIAEPQMATOZ
H guokeun €xel dU0 €MAOYEC OIDEPWUATOC: ZIOEPWHA HE i} XWPIG aTUO.
AsiTe AeNTOUEPEIEC NAPAKATW.

Z1I0£pWHA XWPIG aTHO

1. TonoBetnoTe To 0idePO oTNV €I0IKN BACN TNG CUOKEUNG.

2. BdATe TO @Ig TNV npila. ©a akoUOETe Wia nXNTIKA €1donoinan. MartnoTe To diakonTn Asiroupyiag. H
PWTEIVN EVOEIEN AsiToupyiag Ba avayel.

3. ZTpEWTe TO BIaKONTN PUBUIONG BEpOKPaaiac Tou aidepou aTnv eMBUPNTA B€on avaloya pe Tov TUNo
ToU upaopaTtoc. H evdelkTIKR Auxvia Bepuokpaaiac Tou aidepou Ba avayel. AvaTpEETe aTnv
napaypapo «XYMBOYAEZ ZIAEPQMATOZ». To gidepo apxilel va Beppaiveral.

4. 'Otav n Auxvia Bsppokpaciag Tou oidepou GBNATEI, N eMNIAEYMEVN BepoKpaaia Exel EMITEUXOEI.
MnopeiTe Twpa va apxiosTe To O10Epwua.

ITPOZOXH : Mnv ayyideTe Tnv nAdka npiv KpU@oer!

Z10¢pwpa HE aTHO

H ouokeun AsiToupyei e vepd BpuonG. EGv n okAnpoTNTa TOU VEPOU gival PeyaAn (okAnpoTnTa
navw and 27°F) guvioTaral n Xpon anooTayHévou VEPOU o€ diaAupa 50% pe vepo Bpuong.
EvaAAakTIKG cuvioTaral n XpRon eH@IaA®wpévou nooipou vepou. H Xpnon anioviopuévou vepou
dev cuvioTarai.

1. KpaTtwvtag Tn Aapr Tou doxEiou vEPOU MIECTE TO KOUKNI I va apaipeoeTe To doxeio. AvoiETe To Kandki
TOU DOXEIOU VEPOU Kal NPOOBEDTE VEPD. 2T OUVEXEID , KAEIOTE TO kandAkl Tou doxeiou. H peyioTn
XWPNTIKOTNTA Tou doxeiou eivar 1.7 Lt. H oTddun Tou vepou dev Ba npenel va unepPaivel Tnv evOeiEn MAX.
2. EnavaTonoBeTrioTe kaTtdAAnAa To doxeio vepou.
3. TonoBetnoTe TO 0idePo oTNV €IdIKA BACN TNG CUCKEUNG.
4.BaATe 10 @Ic TNV npida, Ba akoUoETE WiIa NXNTIKN €1donoinaon. MatnoTe To dIakonTn AEIToUpYiacg, N PWTEIVA
evoeIgn Asitoupyia Ba avayel evw n evOEIKTIKN Auxvia XaunAng napoxng athou Ba apyioel va avaBooPnvel.
EmAeETe TNV emiBupnTn noodTnTa atyoU NATWVTAC TOug dIAKONTEC au&nong f Yeiwong napoxng atyou. H
evOEIKTIKN Auxvia TnG emIAeypevng napoxng athou Ba avaBooPryvel. BeBaiwbeite OTI unapxel apkeTn
noooTNTa vepoU oTn deEapevn.
5.2TpEYTe TO dlakonTn puBuiong Beppokpaaiag Tou agidepou aTnv emBuunTr 6£0n avaioya e Tov TUMNO Tou
upaopaTtog. H evdeikTikr Auxvia Beppokpaciag Tou oidepou Ba avawel. AvaTpe€te oTnv Napaypago
«ZYMBOYAEZ ZIAEPQMATOZ>». To Gidepo apyidel va Beppuaiveral.
6.To vepod aTo doxeio Ba apyioel va BepuaiveTal kal HETA ano PEPIKA AenTa , n evOEIKTIKA Auxvia Tou oidepou
Ba ofoel , unodeikvuovTag 0TI N NAAKa EXEl PTACEl oTNV €NIBuUNTN Beppokpaaia. ‘OTav n evOEIKTIKA Auxvia
TNG EMIAEYHEVNC NAPOXNG aTHOU oTapaTnoel va avaBoaBrvel kal Napapevel avappevn, unodeikvuel OTl
MMOPEITE  va apxioeTe To CI0EPWMA PE aTHo niEfovTag To dIakonTn aTPoU Tou CidEpOoU.

lMpoooxr : 1) Mnv ayyi{eTe Tniv nAdka npiv Kpuwoer!

2) Mnv kateuBUVEeTE TOV aTo o€ avBpwimnoug!

7. KaTa Tn Aerroupyia, av n oTabun Tou vepou gival noAU XapnAn n evOEIKTIKA Auxvia «TéAog vepoU» Ba
avayel kal 6a akoUoEeTE 2 NXNTIKEC £I00MNOINCEIC. 2TO onueio auTo Ba npénel va &avayepiosTe Tn de€apevn.
8. 'OTav 0AOKANPWOETE TO CGI0EPWHA, NATAOTE NAPATETAPEVA TO DIAKONTN AEITOUPYIAG MEXP! VA aKOUOETE HId
NXNTIKN €1donoinon. H ouokeur) Ba Tebei ekTOC AsiToupyiag kal OAEC o1 eVOEIKTIKEG Auxviec 6a oprjoouv.
EvaA\aKTIKG, JNOpEiTeE va TonoBeTNOETE To 0idepo aTnv €1dIKA Baon yia 10 AenTa Xwpig va NIECETE TNV
napoxn athou kal To ouoTnua 6a opnoel auTopaTa. XTn ouvexela BYaATe To ¢Ig anod Tnv npica. Eneidn n
nAAka Tou aidepou Napapevel (E0Tr , NV TNV AKOUUNATE MOTE JE TO XEPI. TONOBETAOTE TO GIdEPO OTNV €I0IKN
BAon HEXP! VA KPUWOEI TEAEIWG.



KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpiv Tov KaBapiopo , ANOoUVOEDTE TN CUCKEUN and To peUPA Kal aproTe TNV va KPUWOEI.

1. KaBapioTe TuXOV unoAeiypaTa aAdTwyv K.T.A. ano Tnv nAaka pe éva uypd, HaAako navi r he éva nnio uypo
KaBapioTIKO.

ZHMEIQZH: MNa Tov kadapiopyo TnG NnAdkag pnv xpnoipgonoieite peraAAika n EUAIva epyaleia ,
XNHIKA N AAAa As1avTika npoiovra.

2. KaBapioTe To enaAvw PEPOC TOU CIdEPOU, ME £va JaAakd , uypo navi. ZKounioTe Je &va oTeyvO navi, TUXOV
unoAeippaTa vepoU and To AEBNTa Kai Trn Bacn Tou Gidepou.

3. MNa va apaipeosTte Ta ahaTta ano To A&BnTa , TONOBETAOTE NPpwWTA To CiIdEPO O€ opIfdvTIa BEoN NAVwW O€
oTaBepr) eNIPAVEI. XTN CUVEXEIQ YeIpeTE O0TO NAAI TO AéBNnTa Kal EeLIdwoTe TN BaABida apaipeong aAaTwv
nou PBPIioKeTal 0TO KATW PEPOC Tou AEBNTa (gIK 1).

KpatwvTtac 1o AéBnTa navw and 1o vepoxUTn, adeIAoTE TO NEPIEXOPEVO TOU (VEPO Kal UNOAEINPATA aAdTwv).
3TN ouvéxela npooBeoTe kaBapd vepd oTo AeBnTa kal adeidoTe. EnavalaBeTe Tn d1adIKaoia APKETEC POPEG
MEXPI VA AnoPakpUVETE OAA TA UMNOAEINPATA AAdTWV.

MPOZOXH: Na va ano@UyYeTe TOoVv Kivduvo eykauparog PBepaiwdeite 0TI TO oUOTNHA
C13£pWHATOG £XEI KPUMOEI EVTEAWG NIV EERIBWOETE TNV BaABida apaipeong aAdaTwv.

KaTw PEPOC OUCTNANATOC OIOEPWHUATOC

BaABida agaipeonc aAaTwyv

Eikova 1
4. '0Tav ohokAnpwoete Tn diadikacia kabapiopou BiIdwaTe TNV BaABida o@ixTd oTn BE0N TNG KAl ENAVAPEPETE
TN OUOKEUN o€ opifovTia BEan.
5. 'OTav &€ XpnOoIKONOIEITE yIa PHEYAAO XpovikO 8IA0TNKA T GUOKEUN, ouvioTaTal va adelaleTe To doxeio
VEPOU Kal va anoBnkeUeTe To oidepo Navw oTtnv IdIKA BAocn Tou.
6. MNa Tnv anoBrKeuon TnG CUOKEUNG TAKTONOINOTE Ta KAAwdIA Napoxng aTPou Kal pEUPATOC wg €ENG:
TpaBn&re npog Ta £Ew To AyKIoTPO, TUAIETE Ta kaAwdia yUpw and Tnv unodoxn TUAYHaToG Kal 0T CUVEXEIQ
ao@aAioTe onpwYvVovTac To AyKioTpo NPoc Ta PEOT.

ZYMBOYAEZ ZIAEPQMATOZ

- Mpiv To 010€pwpa , va akoAouBeiTe TIG 0dnyieg o1dEpWUATOG NOU avaypd@ovTal oTnV ETIKETA TOU
UpAoNATOC,

- ZEKIVAOTE TO OIOEPWHA TWV POUXWV MoU anaiTouv XapnAoTepn Beppokpacia , Onwe Ta ouveesTIKA.

- Av 10 UQaopa anoTeAeiTal anod diagopa €idn Vv, TOTE Ba NPENel va EMNIAEYETE NAVTA TN XaUNAOTEPN
Beppokpacia woTe va o1depwOei KaTaAANAa n oUvOeon TOuC,.

- Ta Tnv ano®uyn yuaAddwv, PeTa&wTd kal GAAa yuaAioTepa upaoparta, NpéEnel va olidepwvovTal anod
TNV avanodn nAsupa.

- Ypaopata onwe To BeAoudo Ba npenel va a10epwvovTal NPOC KIa KaTeuBuvan Kal Xwpic 131aiTepn
nieon TnG NAAkag navw oTo Upaopa. H nAaka dev npenel va napapevel napa eAaxioTa deuTepOAEnTa
oTn NEPIOXM OI0EPWHATOC.

- Ta pgaMiva upaopata ( 100% palAi ) pnopouUv va o1depwBolv pe atpo. Eival npoTipdTepo va
pubuioeTe TN Bepokpacia oTn PEYIOTN BEoN Kal va XPNOILONOINCETE €va OTEYVO UPAoHa Yid
npoaoTaaia.

- a va ano@uyete Tn @OoPA TNG NAAKAG , KNV TNV AKOUKMNATE NAVW O PEPHOUAp 1 AANa PETAAAIKA
OTOIXEIQ TWV POUXWV. ZIBEPWOTE YUPW and TA OUYKEKPIPEVA GNHEIa.

ZHMEIQZH : 'Otav o10epmVeTE PHAAAIVA upAopaTa eVIEXETAlI va UNAPEOUV YUAdAAdEG.
ZUVIOTATAI VA TA CIOEPWVETE ano TRV avanodn nAsupa.

6



XYMIIAHPOQMATIKOX ITINAKAX

PvOuion atpov

Yooopo O¢ppoxpacia
T X
YuvOetikd/petaEmta
Mdaiiwva ofo J

BapPaxepd/Awva MAX

Ynueioon:
To couPoro avtd onuaivel 6TL To VAo OV GLOEPOVETAL!

™M
e
o o o
PS oo
° e g)
@]

Inueioon: “ V7 onuaivel tog unopei va ypnoonomdei atpudc,

“X7” onuaiver 61t AEN pmopei va ypnoipomomOei otpdc,.

hi¢

BN POEI AONOI HZEI £ TIA TH ZQXTH Al AGEZH TOY TINPOI ONTC
2002/96/ EK

Y10 TéAo¢ tNG wdhEAMUNG {wng Tou, To TPolov Sev mpemel va SlatiBetal pe ta aoTikd amoppippata. Mmopel va
SlateBel o eldika kévtpa Sladopomonpuévng cUAAOYAC Tou opilouv oL SNUOTLKEG APXEC, N} OTLC AVILUTPOCWIIELEG TTOU
TapEXOLV autiv tnv unnpeoia. H Stadopomownpévn SLadBeon piag NAEKTPLKAG CUOKEUNG ETUTPETMEL TV amoduyn
TOAVWY apVNTIKWY CUVETIELWV yla To TeptBallov kot tnv vysia amd tv akatdAAnAn &uabeson kabwg kal tnv
ovVaKUKAWON UALKWY a0 Ta OTMOL0l QTTOTEAE(TOL WOTE VA ETITUYXAVETOL ONUAVTIKA £EOLKOVOUNCN EVEPYELAC KOl

nopwv. Mo TNV EMOAPAVON TNG UTIOXPEWTLKAC XWPLoTHS 8LdBeong, to mpoidv dEpeL To onua Tou Slaypapévou
TPoxodOpoU KASOU AMOPPLUUATWV.



Read this manual thoroughly before using and save it for future reference

IMPORTANT SAFEGUARDS
Before using the electrical appliance, basic precautions should always be followed including the following:

1.
2.
3.

Nowv bk

S o w

0.

11.
12.

13.

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

Read all instructions.

Before using check that the voltage of wall outlet corresponds to the one shown on the rating plate.
Do not use the appliance if the main cord, plug, light or the appliance itself shows visible damage, or
the appliance has been dropped or is leaking. Take it to the nearest authorized service facility or a
qualified serviceman for examination and repair in order to avoid a hazard.

Do not allow the cord to come into contact with the soleplate when it is hot.

Burns may occur from touching hot metal parts, hot water, or steam.

Do not let cord hang over edge of table or hot surface.

To protect against a risk of electric shock, never immerse the iron in water or other liquids. If this has
happened, do not use this appliance any more; dispose of the appliance.

The iron must not be left unattended while it is connected to the supply mains.

Always place or use the appliance on a stable, level and horizontal surface.

The use of accessory not recommended by manufacturer may cause injury to persons or damage to
appliance.

When placing the iron on its stand, ensure that the surface on which the stand is placed is stable.
The drain water cap must be always well closed during the use.

Never fill the water tank with hot water, scent, vinegar, starch, descaler, fabric softener
or other chemical reagent.

Unplug from outlet when not in use, before cleaning.

Do not use the appliance for other than its intended use.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8 years of age when it is energized or
cooling down.

The plug must be removed from the socket-outlet before the water reservoir is filled with water.
The iron is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of damage or if it is leaking;
Do not use outdoors.

Save these instructions

HOUSEHOLD USE ONLY



KNOW YOUR STEAM STATION

Handle Steam trigger

Temperature dial

Soleplate % “— Temperature ing

Heel rest
Filling aperture cap Front support

Release button

Thermal insulating cushion Rear support

Water tank handle

Control pane

Water tank

Cord cﬁmp

TEMPERATURE DIAL

The third setting

(For cotton)
40°C<T<210C

Maximum setting

(For linen)
170°C<T<225C

The second setting
(For wool)
100°C<T<160°C

The first setting
(For silk)
70°C<T<120C



CONTROL PANEL

Descaling indicator o
Lack of water indicator

Power indicatow [
\
1

Medium steam level indicatar\ High steam level indicator

P
Low steam level irmLiJ:c’it&///'qﬂ?Ij qﬂF @

Steam level control button
(for increasing steam)

Steam level control button &
: |
(for decreasing steam)

Power button

Release button
Grasp the water tank handle with the hand and press the release button with one finger, then you can take
out of the water tank for filling water.

Filling aperture cap
The filling aperture cap is attached in the water tank, if less water in the tank, you shall open the aperture cap
and fill water. After filling water, close it.

Front & Rear support
You can put the iron on the front & rear support during operation and you can also secure the iron into front
& rear support for storage after finishing ironing.

Power button

Plug in the appliance and press down the Power button, the power indicator will be illuminated, also the low
steam level regarded as defaulted one and its indicator will flash. Press down the Power button for a while,
both the power indicator and low steam level indicator will be extinguished, and the appliance will be
disconnected from the power supply.

Steam level control buttons

The steam level can be selected low, medium or high with the two steam level control buttons (see the
schematic illustration of Control panel). Any one to be selected, its indicator will flash, after a few minutes,
the indicator will be changed to illuminating. At this time, the appliance can produce steam and you can use
the steam for ironing.
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Temperature dial
Turn the dial to set ironing temperature to meet the garment changed.

Temperature indicator

When the iron is heating up, the temperature indicator will be illuminated. Once the iron has reached the
selected temperature, it will extinguish. The indicator will be cycled on and off as the iron maintains the
selected temperature during ironing.

Steam trigger

After pressing down the steam station iron power switch and choosing the desired steam rate, it indicates the
steam can be used for ironing until the steam rate indicator is changed flashing to illuminating. At this time,
grab the steam trigger with a little force and slide the iron backward, the steam will come out of the soleplate
continuously. When loosen the steam trigger, the appliance can only be used for dry ironing without steam.

Lack of water indicator
If less water in the tank, the indicator will be illuminated, following with two beeps can be heard, the steam
generator stops working. It prompts you need to add water into the tank.

Descaling indicator

If the descaling indicator illuminating, it indicates the steam generator shall be cleaned by virtue of the
mineral deposits collecting to a degree. When the system ensures the mineral deposits have been removed,
the indicator will be extinguished.

Drain water cap
Rotate the drain water cap manually to open it for cleaning the steam generator (see Fig. 1).

Cord clamp
When not in use, the steam supply hose and power cord shall be stored. Pull out the cord clamp first, after
winding the cord around the cord winding groove, push the cord clamp back.

BEFORE FIRST USE

1. Remove any sticker, protective foil or storage cover from the soleplate.

2. Heat up the iron to maximum temperature and iron over a piece of damp cloth for several minutes for the
purpose of removing any residue on the soleplate according to the section of “Steam ironing”.
NOTE: It is normal that strange odor comes out from the unit for the first use. This will cease
after a short while.
NOTE: Some particles may come out of the soleplate when you use the iron for the first time.
This is normal; the particles are harmless and stop coming out of the iron after a short while.
NOTE: When you switch on the appliance, the steam generator may produce a pumping
sound. This is normal; the sound tells you that water is pumped into the steam generator.
NOTE: During the heating process of the soleplate, there will be little steam coming out from
the soleplate automatically and this phenomenon will continue for about 3 seconds, This is
normal.

USING YOUR STEAM STATION IRON

The appliance has two iron portions. You can use dry ironing or steam ironing. The details refer to the

following:

Dry ironing

1. Put the iron on the thermal insulating cushion.

2. Connect the plug to wall outlet, together with one beep can be heard. And then press down the Power
button, the power indicator starts to illuminate.

3. Turn temperature dial to your desired setting, which is depended on the fabric of garment, and the
temperature indicator will illuminate. Refer to IRONING TIPS latter. The iron starts heating.

4. When the temperature indicator turns off, the selected temperature is reached. You now can start ironing.

WARNING: Never touch hot soleplate at any time before cooling down!
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STEAM IRONING

The machine works with normal tap water. In case of very hard water (hardness above 27°F) we suggest

using 50% distilled water diluted with tap water. Alternatively, we suggest using normal bottled
drinking water. The use of de-ionized water is not recommended.

1. Grasp and press the water tank’s release button to take out of the water tank, then open the filling
aperture cap and fill water into the water tank. After it, close the filling aperture cap. The max capacity of
water tank is 1.7L, the water level shall not be exceeded the MAX mark.

2. Replace the detachable water tank properly.

3. Put the iron on the thermal insulating cushion.

4. Connect the plug to wall outlet, together with one beep can be heard. And then press down the Power
button, the power indicator starts to illuminate, also the low steam level regarded as defaulted one and its
indicator will flash. And you can select other steam level by pressing the steam level control button
according to your requirement. When being selected, its corresponding indicator will flash.Make sure that
there is enough water in the tank.

5. Turn temperature dial to your desired setting, which is depended on the fabric of garment, and
temperature indicator will illuminate. Refer to IRONING TIPS latter.

6. The water in the tank will be heated, after a few minutes, the temperature indicator will be extinguished,
which indicates the soleplate temperature has achieved the selected temperature. And when the indicator
of selected steam level has been changed flashing to illuminating, it indicates you can take out of the iron
and iron the garment with steam by pressing the steam trigger of the iron.

Caution: 1) Do not touch hot soleplate at any time before cooling down!
2) Never direct the steam at people!

7. During operation, if there is less water in the tank, the lack of water indicator will be illuminated, following
with two beeps can be heard. At that time, you should refill the water tank through the filling aperture or
move out of the water tank to refill it.

8. After finish ironing, press and hold the Power button for a while, following with one beep can be heard, and
the appliance will be turned off and all the indicators will be extinguished. Or you can put the iron the
thermal insulating cushion, if there is no steam sprayed out from the soleplate within 10 minutes, the
appliance will be turned off automatically. Remove the plug from the wall socket. But the soleplate is still
hot, never touch it with hand, place it on the thermal insulating cushion until it cools down completely.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, firstly disconnect the power outlet and let the appliance cools down.

1. Wipe flakes and any other deposits on the soleplate with a damp cloth or a non-abrasive (liquid) cleaner.
NOTE: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to scrape the soleplate.

2. Clean the upper part of iron with a soft damp cloth. Wipe the water drop on the unit base and the thermal
insulating cushion with dry cloth.

3. To remove the mineral deposits collecting at inner steam generator, firstly put the iron horizontally on a
level surface, then tilt the steam generator and open the drain water cap on the bottom by it rotating
manually(see Fig. 1).

Hold the base unit over the sink, empty all water and loose scale from the boiler into the sink. Using clean water,
refill and empty the boiler repeatedly until all scale has been rinsed out.

WARNING: To avoid a risk of scald, make sure the steam generator has been cooled down
completely before unscrewing the drain water cap.
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Bottom of steam station iron

Drain water cap

Fig. 1

4. After drainage, replace the drain water cap tightly and recover the steam station iron standing.

5. When do not use the appliance for a long time, pour out the water in the tank, and store the iron on the
thermal insulating cushion.

6. Wind the steam supply hose and power cord around the cord winding groove and secure it by the cord
clamps.

IRONING TIPS

-Always check first whether a label with ironing instructions is attached to the article. Follow these ironing
instructions in any case.

-The iron heats up quicker than cooling it down, therefore, you should start ironing the articles requiring the
lowest temperature such as those made of synthetic fiber.

-If the fabric consists of various kinds of fibers, you must always select the lowest ironing temperature to iron
the composition of those fibers.

-Silk and other fabrics that are likely to become shiny should be ironed on the inner side.

-Velvet and other textures that rapidly become shiny should be ironed in one direction with light pressure
applied. Always keeps the iron moving at any moment.

-Pure wool fabrics (100% wool) may be ironed with the steam iron. Preferably set temperature dial to the
maximum position and use a dry cloth as a mat.

- Never iron over zip, rivet in the cloth. This will damage the soleplate. Iron around any such object.
NOTE: When ironing woolen fabrics, shining of the fabric may occur. So it is suggested that you
should turn the article inside out and iron the reverse side.
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ADDITIONAL TABLE

Variable steam

The symbol means: This article cannot be ironed!

Symbol Fabric Temp.
E Synthetic 0 X
* fibers/silk
g
E Wool 00 J
Cotton .?. «/
eeoe Linen MAX
L%i Note:

Note: “V"stands for being able to use:

“x"stands for being NOT able to use.

3

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC

DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a special local

authority differentiated waste collection center or to a dealer providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the environment and health,
deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings
in energy and resources. As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked

with a crossed-out wheeled dustbin.
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Stiroplus

IAVASSILIAS

www.vassilias.gr
KeAeTogkn 8 (napanAeUpwg KngiooU — Tpeig Mepupec) TK 111 45 Abriva
TnA: 210 8543260 Fax: 210 8543271
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